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HJERTELIG TAK FOR DINTILLID

Vi gnsker dig tillykke med kgbet af denne maerkevare fra Wagner og er overbevist
om, at du vil blive meget glad for den. Laes betjeningsvejledningen ngje igennem, og
leg maerke til sikkerhedsanvisningerne, inden maskinen tages i brug. Opbevar denne
betjeningsvejledning omhyggeligt og vedlaeg den produktet, hvis du engang giver
det videre.

Vistéar gernetil din rddighed vedrgrende spgrgsmal, ideer og gnsker pa det telefonnummer,
der er angivet pa bagsiden, eller pa e-mailadressen spekter@spekter.dk.
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1. Forklaring af de anvendte symboler

Dette symbol gor opmaerksom pa en potentiel fare for dig eller
apparatet. Under dette symbol finder du vigtige oplysninger om,
hvordan du undgar personskader og skader pa apparatet.

ij Fare for elektrisk stad
e
1

Angiver gode rad ved anvendelsen samt andre szerligt nyttige
henvisninger.




2. Generelle sikkerhedsanvisninger

Vigtigt! Lzaes alle sikkerhedsanvisninger, instruktioner, billeder og tekniske

data, som dette elvaerktgaj er forsynet med. Undlader du at overholde de
/A\ efterfalgende instruktioner, kan det medfare elektrisk stad, brand og/eller

alvorlige kvaestelser. Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner
til fremtidig brug. Det i sikkerhedsanvisningerne anvendte ord "elveerktoj"
refererer til netdrevet elveerktaj (med netledning) og til batteridrevet elveerktaj
(uden netledning).

Dennevarmepistol udvikler meget hgje temperaturer (helt op til 610 °C). Den skal anvendes
med forsigtighed for at forhindre braendbart materiale i at anteende.

Veer seerlig forsigtig, nar du arbejder i naerheden af anteendeligt materiale. Sa vidt det
er muligt, skal anteendeligt materiale fiernes fra arbejdsomradet.

Serg for en sikkerheds skyld for altid at have en spand vand eller en ildslukker i
naerheden.

Hold varmepistolen i konstant bevaegelse. Ophold dig ikke pa samme sted i for lang
tid.

Ventilationshullerne ma ikke blokeres. Nar du arbejder, skal afstanden mellem dysen
og overfladen vaere pa mindst 5 cm for ikke at overophede udstyret. En overophedet
maskine kan ikke repareres.

Brug ikke apparatet i eksplosiv atmosfaere.

Vaer opmaerksom p3, at varmen eventuelt ledes videre til antaendelige materialer, der
er udenfor dit synsfelt.

Seet altid apparatet pa stottefladen, og lad det kgle helt af, inden du pakker det veek.
Rer aldrig ved dysen, mens den endnu er varm.
Apparatet ma ikke veere uden opsyn, mens det er teendt.

Dette apparat kan anvendes af bgrn fra 8 ar og derover samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller
viden, nar de er under opsyn eller bliver undervist i sikker brug af apparatet og
forstar de dermed forbundne risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggring og
brugervedligeholdelse ma kun udfares af barn, hvis de er under opsyn.

Varmluftpistolen og malingen bliver meget varm. Brug beskyttelseshandsker og
beskyttelsesbriller, mens du arbejder, for at undga forbraendinger.

Ret aldrig den varme luftstram mod mennesker eller dyr.
Benyt ikke varmepistolen som hartarrer.

ADVARSEL! Nar malingen varmes op, kan der opsta sundhedsfarlige
A gasser og dampe. Brug altid et egnet andedreetsveern, og serg for god

udluftning pa arbejdspladsen.

Alle typer maling kan indeholde bly. Blyholdig maling ma ikke fjernes med en varm-
luftpistol. Hvis du er i tvivl, fa malingen tjekket af en ekspert.
Kontroller elvaerktgjet for hver brug. Brug ikke elvaerktgjet, hvis det er beskadiget. Du
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ma ikke selv dbne elvaerktgj, og det ma kun repareres af kvalificeret fagpersonale og
med originale reservedele.

Elvaerktgj ma ikke komme i kontakt med regn eller fugt. Hvis der treenger vand ind i et
elvaerktej, @ges risikoen for elektrisk stad.

Fjern altid batteriet, ndr du er faerdig med arbejdet.

Opbevar varmluftpistolen pa et tert sted uden for bgrns raekkevidde.

Hold dit arbejdsomrade rent og serg for god belysning.

Overanstreng ikke dig selv, navnlig hvis du arbejder pa en stige.

Benyt aldrig varmepistolen til at opte frosne ror i vaegge eller i neerheden af braendsel.

3. Sikkerhedsanvisninger for oplader og batteri

Brug kun enheden med BOSCH POWER FOR ALL-kompatible PBA
18V-batteriermed mindst2,5 Ahogtilsvarendeopladere.Batterispaendingen
skal matche opladerens batteriopladningsspaending. Oplad ikke batterier,
der ikke kan genoplades. | modsat fald er der risiko for brand og eksplosion.

° Brug kun opladeren i lukkede rum, og hold den vk fra fugt. Hvis der

treenger vand ind i en oplader, @ges risikoen for elektrisk sted.

eHold opladeren ren. Der er risiko for elektrisk sted pa grund af forurening.

e Kontrollerinden hver brug oplader, kabel og stik. Brug ikke opladeren, hvis den er
beskadiget. Du ma ikke selv abne opladeren, og den ma kun repareres af kvalificeret
fagpersonale og med originale reservedele. Beskadigede opladere, kabler og stik
@ger risikoen for elektrisk stad..

e Kontrollerinden hver brug oplader, kabel og stik. Brug ikke opladeren, hvis den er
beskadiget. Duma ikke selv abne opladeren, og den ma kun repareres af kvalificeret
fagpersonale og med originale reservedele. Beskadigede opladere, kabler og stik
@ger risikoen for elektrisk stod.

e Oplad kun batterierne med opladere, der er anbefalet af producenten. Ved en
oplader, der er egnet til en bestemt type batteri, er der risiko for brand, hvis den bruges
sammen med andre batterier.

e Batteriet leveres delvist opladet. For at sikre fuld batteristrem skal batteriet inden
forste brug oplades helt i opladeren.

¢ Brug kun de medfalgende batterier i elveerktajet. Brug af andre batterier kan medfere
personskade og brandfare.

¢ Brug kun batteriet i producentens produkter. Dette er den eneste made at beskytte
batteriet mod farlig overbelastning.

e Opbevar batterierne utilgeengelige for barn.

« Abn ikke batteriet. Der er risiko for kortslutning.

e Hvis batteriet er beskadiget og brugt forkert, kan der ogsa sive dampe ud. Sgrg
for frisk luft, og hvis du har symptomer, sa seg laeege. Dampene kan irritere luftvejene.
¢ Hvis batteriet bruges forkert, kan der sive veaeske ud. Undga kontakt med denne
vaeske. | tilfeelde af utilsigtet kontakt, skyl med vand. Hvis veesken kommer ind
i ojnene, skal du desuden sgge leegehjeelp. Udsivende batterivaeske kan forarsage

hudirritation eller forbraendinger,
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¢Brug ikke et beskadiget eller zendret batteri. Beskadigede eller aendrede batterier
kan reagere uforudsigelige og medfgre brand, eksplosion eller kvaestelser.

eHvis batteriet er defekt, kan vaeske sive ud og fugte tilstadende genstande.
Kontroller de bergrte dele. Renggr dem, eller udskift dem om ngdvendigt.

e Hold det ubrugte batteri vaek fra papirclips, mgnter, nggler, sem, skruer eller andre
sma metalgenstande, der kan kortslutte batteriet. En kortslutning kan resultere i
forbreendinger eller brand.

e Batteriet kan blive beskadiget af skarpe genstande som sgm eller skruetraekkere
eller af ekstern kraftpavirkning. En intern kortslutning kan forekomme, og batteriet
kan braende, ryge, eksplodere eller overophede.

e Udfer aldrig service pa beskadigede batterier. Al vedligeholdelse af batterier bar kun
udferes af producenten eller autoriserede servicecentre.

e Beskyt batteriet mod varme (f.eks. fra vedvarende sollys), ild, snavs, vand og fugt.
Der er risiko for eksplosion og kortslutning.

¢ Brug og opbevar kun batteriet ved en omgivelsestemperatur mellem-20°Cog +50
°C. Lad ikke batteriet eksempelvis ligge i bilen om sommeren. Ved temperaturer < 0 °C
kan der vaere modelspecifikke effektbegraensninger.

¢ Oplad kun batteriet ved omgivelsestemperaturer mellem 0 °C og +35 °C. Opladning
uden for temperaturomrddet kan beskadige batteriet eller gge risikoen for brand.

e Li-ion-akkuerne er omfattet af kravene, der er fastsat for transport af farligt gods.
Akkuerne kan transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere palaeg. Ved
forsendelse gennem tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedition) skal szerlige krav
vedr. emballage og maerkning overholdes. Her skal man kontakte en faregodsekspert,
for forsendelsesstykket forberedes. Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb
abne kontakter, og indpak akkuen pa en sadan made, at den ikke kan bevaege sig i
emballagen. Fglg venligst ogsa eventuelle, viderefgrende, nationale forskrifter.




Furno 550 18V

4. Anvendelsesomrade
F550 har mange anvendelsesmuligheder:

¢ Bladgering af maling, taetningsmasse og vindueskit for lettere at fierne det
¢ Bladgering af lim for at fjerne selvkleebende etiketter og gulvfliser

¢ Krympning af emballageplastfolie
e Arbejde med krympeslanger
e Hobbyprojekter

pa vores hjemmeside www.wagner-group.com/furno.

Du kan se yderligere oplysninger om flere projekter og videoer med anvisninger
1l

5.Tekniske data

Technische Daten*

Varmeydelse:

ca. 300°C-610°C

Batteri (PBA 18V, 2,5 Ah):

Li-lon, 18V ==, 2,5 Ah

Oplader (AL 1810 CV):
Indgangsspaending

220-240V, 50-60 Hz

Udgangsspzaending 14,4-18V
Ladestrgm 1000 mA
Beskyttelsesklasse (oplader): O]/

Opladningstid:

ca. 120 min (80%), 154 min (100%)

Batterilevetid**

ca. 7-20 min.

Veegt:
Batteri 0,37 kg
| alt 0,88 kg

* Nar du bruger PBA 18V, 2,5 Ah batteri og en AL 1810 CV oplader

** Afhaengigt af det valgte temperaturtrin




6.

1)
2)
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Beskrivelse

Temperaturkontakt (+/-)

Batteriindikator

Grgnt = Tilstreekkelig
batteriopladning

Orange= Kun mindre
arbejdsopgaver muligt
Orange blinkende = Batteriet
skal oplades

Temperaturvisning
Niveau 1 =300°C
Niveau 2 =370°C
Niveau 3 =450°C
Niveau 4 = 520°C
Niveau 5 =610°C

Aftraekkerlas:
Skal trykkes inden opstart for
at frigive aftraekkerbgjlen

Aftraekkerbgijle:
Teender varmluftpistolen
(skal holdes nede)

Laseknap:

Giver mulighed for

handfri arbejde. Tryk pa
aftreekkerbgjlen for at frigive
Stotteflade til sikker
opbevaring under handfri
arbejde og mens apparatet
koler af

Oplader* 9 Batteri*

10 Batterilas* 11 Arbejdslys
12 Bred reduktionsdyse 13 Reflektordyse

* lkke inkluderet i leveringen. Et startsaet med oplader og batteri kan leveres, best. nr.
2448616.
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7.Opladning

For du tilslutter stramforsyningen, skal du sgrge for, at
netspaendingen svarer til specifikationen pa opladerens
stremmaerkat.

1. Seet opladerens stik i stikkontakten (indikatoren
for batteriopladning (14) lyser permanent).

2. Iseet batteriet i opladeren, s begynder
indikatoren for batteriopladning (14) at blinke.

. Hvis batteriopladningsindikatoren lyser permanent, nar batteriet er isat, er
L | batteriet enten fuldt opladet eller overophedet og skal farst afkgles.

3. Nar batteriet er fuldt opladet, skal du fierne batteriet fra opladeren.
4. Tag opladerens stik ud af stikkontakten.

8. Idrifttagning
1. Seet batterieti (9).

2. Tryk pa temperaturkontakten (1) for at indstille
det gnskede temperaturtrin (de anbefalede
temperaturindstillinger til de enkelte opgaver finder du
i tabellen i kapitel 10).

3. Tryk og hold aftraeekkerlasen (4) nede, og tryk derefter
aftraekkerbgjlen (5) ned for at teende varmluftpistolen.
Stejen fra den motordrevne blaeser angiver, at
varmepistolen er i gang.

Advarsel: Hvis ventilatoren ikke starter, skal du straks

slukke for varmluftpistolen. Hvis ventilatoren ikke koler

apparatet, breender varmelegemet sammen.

Hvis du starter pistolen pa hgjeste niveau, gar blaeseren i gang, men arbejder
lidt langsommere, sa pistolen kan varme op hurtigere. Efter 30 sekunder vil
den igen arbejde hurtigere.

Der kan optraede rag ved forste opstart som felge af, at produktionsolierne
afbreendes. Rggen skal forsvinde kort efter start.

) (=

4. Hold fortsat aftreekkerbgjlen (5) nede for at arbejde.




9. Anvendelse

Laes altid sikkerhedsoplysningerne i denne betjeningsvejledning,
A inden varmepistolen anvendes.

Handfri betjening

Tryk 1dseknappen (6), mens du holder aftraekkerbgjlen
(5) nede, sa aktiverer du kontinuerlig drift.

Placer varmluftpistolen pa en jeevn overflade.

Tryk kort pa aftraekkerbgjlen (3) for at slukke for
varmluftspistolen.

Fjernelse af maling

Beskyt altid glas, nar der arbejdes i neerheden af vinduer.

Anvend ikke varmepistolen pa overflader, der kan blive beskadiget af

varme, som f.eks. vinylbeklaedte paneler, vinylbekleaedt vaegbeklaedning
eller vinylbekleedte vindueskarme.
Varmepistolen blgdger kittet, nar der fjernes maling fra vinduesrammer.
Sorg for ikke at udhule kittet med skraberen. Kittet vil stivne, nar det
afkoles. Anvend ikke varmepistolen pa isoleret, lamineret vinduesglas
somf.eks.termoruder.Narglassets kanterudvides, kan kantforseglingen
blive adelagt.

Varmepistolen opvarmer overfladen og bledgar malingen, hvorefter den let kan skrabes
af uden at beskadige overfladen. Nogle malinger kan blive blade, uden at de danner
blaerer. Nogle kan blive gummiagtige, og nogle kan kraeve hgjere varme.

Nar der arbejdes med flere lag maling, kan afskrabningsprocessen accelereres, hvis
overfladen opvarmes hele vejen igennem lige til treeet. Derefter kan alle lagene skrabes
af pd en gang.

En bled metalbgrste kan vaere det bedste vaerktgj til vanskelige overflader. Mineralsk
maling og lak som f.eks. cementmaling og porcelaen blgdggres ikke med varme. Det har
derfor ingen virkning at anvende en varmepistol pa sadanne overflader til fiernelse af
maling.




Den bedste metode til fiernelse af maling

Bevaeg varmepistolen langsomt og jeevnt fremad i en vinkel pa overfladen, sdledes at
dysen vender i bevaegelsens retning. Pa den made kan du skrabe sikkert uden for den
varme luftstrem, og skraberen samt den skrabede overflade holdes kgligere.

A. Varm luft foropvarmer overfladen.

B. Malingen blgdgeares af den varme luft.
A + B. Varmen treenger dybt ned i hele omradet.

C Malingen kan let skrabes af, sa snart den er
bladgjort, og pistolen flyttes fremad.

.
D.  Lad den bearbejdede overflade kole af. min. 5 cm D/j /

A lelclo

Krympefolie

Vikl objektetindien plastfolie, der krymper ved opvarmning. Start med at opvarme folien
i sikker afstand, mens du konstant bevaeger varmluftpistolen. Bevaeg nu varmluftpistolen
teettere pa folien, indtil folien begynder at krympe og stramme til.

Krympeslange
Bruges ofte for at krympe slangen omkring elektriske forbindelser eller for at bledgere
en plastslange, der skal bgjes pa et bestemt sted.

10. Anbefalede temperaturindstillinger

Anvendelse Trin

Gor-det-selv Fjernelse af maling 5
Reparation af vaeg (ingen huller) 3-4
Blgdger maling, teetninger, kit, sa det lettere kan fiernes 3-5
Til krympning af plastikfolie eller isolering 3
Have/ Fjerne ukrudt 4-5
Husholdning Sterilisere pottejord 4
Sammensvejse presenninger til bede 4-5
Forsegle tovender 4-5
Teende grillen hurtigere (som supplement) 5
Renggre grillen 5
Optg fryseren 4
Fjerne vinduesmaling 1-3
Torre modellermasse 2-3
Fjernelse af klaebemidler 3
Bil Aftagning af klistermaerker, emblemer og maerkater 3
Genopfriske f.eks. sorte pyntelister 3
Péfering og flernelse af toning af vinduer 3-4
Elektronik Elektroniske reparationer 1-5
Krympeslanger til elektriske reparationer 4-5




11. Pauser og arbejdsafslutning

Nar batteriet slukkes/flernes, gemmes den aktuelle
1 | temperaturindstilling automatisk til naeste gang.

1. Slip aftreekkerbgjlen (5).

Dysen skal altid pege opad. Hvis dysen peger nedad,
bliver den varme luft i pistolen, og levetiden kan
afkortes. Laeg ikke pistolen pa siden, det @ger
afkelingstiden.

E

2. Placer varmluftpistolen pa en jeevn overflade.

3. Lad varmluftspistolen kgle af.

4. Tryk pa batterilasen (9), og fjern batteriet, nar du er feerdig
med at arbejde.

12. Renggring og vedligeholdelse

Holdindsugningsdbningerne pd husetrene ogfrieforforhindringer.Rengerregelmaessigt
abningerne med en blgd, tor barste. Renger kun varmepistolen med en mild saebe og
en fugtig klud. Mange husholdningsrenggringsmidler indholder kemikalier, der kan
fordrsage alvorlige skader pa huset.

Anvend ikke petroleum, terpentin, lak- eller malingsfortynder, vaesker til kemisk rensning
eller lignende produkter til rengering af varmepistolen.

Der ma ALDRIG komme vaeske ind i veerktgjet, og ingen del af veerktgjet ma dyppes i
veeske.

. Dysen bliver mgrk med tiden som fglge af den hgje varme. Dette er normalt,
og det pavirker ikke apparatets ydelse eller levetid.

13. Opbevaring
Horkovzdusnou pistoli odlozte k uskladnéni pouze tehdy, pokud zcela
vychladla.

14.Tilbehor / Reservedele

Pos. Betegnelse Best.-nr.

1 | Reduktionsdyse: Leder en koncentreret varmestrem til arbejdsfladen. Perfekt (2366222
til at flerne maling pa svaert tilgeengelige steder.
2 | Glasbeskyttelsesdyse: Beskytter glas eller andre felsomme overflader mod 2366224
varme.
3 | Bred reduktionsdyse: Ideel til fiernelse af maling eller fernis fra store, flade 2366223
overflader som f.eks. fodpaneler, dgre, trapper osv. Den skal anvendes
sammen med en flad skraber.
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4 | Reflektordyse: Ideel til optening af frosne ror, lodning af rer, bukning af 2366225
plastik eller varmekrympning af elektriske isoleringsrer.
5 |5-i-1 skrabeveerktgj med detaljer: Veerktgjet har 5 funktioner. Bladet (1)[2366227
anvendes til at skrabe maling og sprede masser (2). Spidsen (3) bruges til
at fjerne kit/taetninger fra abne revner. Det buede omrade (4) bruges til at
renggre rulledzeksler. Den flade side (5) kan bruges til at abne malingsbotter.

6 | Batteri (Li-lon, 18V, 2,5 Ah) 2432719
7 | Oplader EU (AL 1810 CV) 2432723
Starter Kit 18V (indeholder pos. 6 og 7) 2448616

15. Bortskaffelse

Efter endt levetid skal enheden, herunder tilbehgr og emballage, genanvendes pd

E en miljgvenlig made. Adskil emballagematerialer efter type, og bortskaf dem som
genanvendeligt materiale. Elektronikskrot, genopladelige batterier og almindelige
batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Ger en forskel for
miljeet, og aflever derfor udstyret og batteriet pd den kommunale genbrugsplads,
kontakt vores kundeservice, eller sparg din forhandler.

16. Vigtig information vedrgrende produktansvar!

I henhold til en EU-forordning heefter producenten ved produktfejl kun ubegraenset
for sit produkt, nar alle dele kommer fra producenten eller er godkendt af denne og
apparaterne monteres og anvendes korrekt. Ved anvendelse af fremmed tilbehgr og
fremmede reservedele kan hzftelsen helt eller delvis bortfalde, hvis anvendelsen af det
fremmede tilbehgr eller den fremmede reservedel fgrer til en produktfejl.
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EU Overensstemmelseserkleering

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med
felgende bestemmelser:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Anvendte harmoniserede normer:
EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 60335-2-29, EN 62133-2, EN IEC 55014-1,
EN IEC 55014-2, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3,EN 62233

EU Overensstemmelseserklaeringen er vedlagt produktet. Om ngdvendigt kan den
efterbestilles med bestillingsnummer 2428538.

3 + 1 ars garanti

J. Wagner GmbH, med hovedkontor i D-88677 Markdorf, giver dig ud over den
lovpligtig garanti for dette produkt desuden en 36-maneders garanti (apparat-garanti).
Garantiperioden forleenges med yderligere 12 maneder, hvis produktet inden for 28
uger efter kgbet registres pa internettet pa https://go.wagner-group.com/3plus.

Garantien omfatter gratis afhjeelpning af mangler, der paviseligt skyldes brug af
fejlbehaeftet materiale ved produktion eller montagefejl samt gratis udskiftning af
defekte dele, safremt der ikke foreligger en garantiudelukkelse.

Dine fra overdragelse af kabsgenstanden varende lovbefalede rettigheder vedrgrende
materielle fejl og mangler begraensesikke af den garanti. Garantien samt din lovbefalede
garanti bortfalder, hvis apparatet dbnes af andre personer end WAGNERs autoriserede
servicepersonale.

Vores detaljerede garantibestemmelser kan rekvireres hos vores autoriserede WAGNER-
partnere (se webside eller driftsvejledning) eller i tekstform pa vores webside:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Forbehold for @endringer -
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HJARTLIGT TACK FOR ERT FORTROENDE

Vi gratulerar er till kdpet av denna markesprodukt fran Wagner och ar évertygade
om att den kommer att skanka er stor gladje.

Las noga igenom bruksanvisningen innan produkten tas i drift och beakta sarskilt
sakerhetsanvisningarna. Forvara bruksanvisningen omsorgsfullt och bifoga den till
produkten om den ndgon gang éverldmnas till ndgon annan.

Om du har ndgra fragor, forslag eller dnskemal star vi garna till forfogande pa det
telefonnummer som anges pa baksidan av manualen eller e-postadress info@anza.se.
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1. Forklaring av anvianda symboler

Denna symbol varnar for en mojlig fara for dig och apparaten.
A Under denna symbol finns viktig information om hur man undviker

skador pa person och apparat.

Fara for el-stot

A Anger anvandningstips och andra speciellt anvandbara
anvisningar.
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2. Allménna sakerhetsanvisningar

OBS! Ldis alla siikerhetsinstruktioner, anvisningar, illustrationer och tekniska
data som gdiller det hdir elverktyget. Om du inte foljer nedanstdende

A anvisningar kan det orsaka elektriska stotar, brand och/eller allvarliga
personskador. Bevara alla séikerhetsinstruktioner och anvisningar for
framtiden. Bendmningen "elverktyg”som anvdnds i sikerhetsinstruktionerna

avser nétdrivna elverktyg (med néitsladd) och batteridrivna elverktyg (utan

ndtsladd).
Varmluftspistolen alstrar extremt héga temperaturer (upp till 610 °C). Den maste anvédndas

med forsiktighet for att forhindra att antandbart material antands.

Var extra forsiktig nér du arbetar i narheten av brannbara material. Avlagsna om
mojligt brannbara material fran arbetsomradet.

. Se till att det alltid finns en hink med vatten eller en brandslackare till hands for
sakerhets skull.

«  Hall varmluftspistolen konstant i rérelse. Uppehall dig inte for lange pa samma stalle.

Blockera inte ventilationsdppningarna och hall ett avstand pa minst 5 cm mellan
munstycket och ytan for att inte Overhetta aggregatet. Ett aggregat som har
Overhettats gar inte att reparera.

« Anvand inte utrustningen i explosionsfarliga atmosfarer.

«  Tank pa att varmen kan ledas vidare till brannbara material som finns utanfér ditt
synfalt.

Lagg alltid ned utrustningen pa stédytan och Iat den svalna av fullstandigt innan du
staller undan den.

Vidror aldrig munstycket nér det ar varmt.
«  Lamna inte utrustningen utan uppsikt nar det ar inkopplat.

«  Denna utrustning kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller av personer som saknar erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de star under uppsikt eller har instruerats om hur utrustningen anvands
pa ett sdkert satt och forstar vilka risker som kan uppkomma. Barn far inte leka med
utrustningen. Barn far inte rengdra eller underhalla utrustningen utan uppsikt.

«  Véarmepistolen och fargen blir mycket heta. Anvdnd skyddshandskar och
skyddsglasdgon vid arbetet for att undvika brannskador.
«  Rikta inte den heta luftstrommen mot manniskor eller djur.
«  Anvdnd inte varmluftspistolen som hartork.
OBS! Nar fargen varms upp kan hélsovadliga gaser och angor bildas.
Anvand alltid ett lampligt andningsskydd och sorj for god ventilation av
arbetsplatsen.
Gamla farglager kan innehalla bly. Blyhaltiga farger far inte avldagsnas med varmepis-
tol. Lat en expert kontrollera fargen om du ar tveksam.
Kontrollera utrustningen fore varje anvandning. Anvand inte elverktyg med

skador. Oppna inte elverktyget sjilv. Det far endast repareras av fackpersonal med
originalreservdelar.
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Hall elverktygen skyddade mot regn och vdta. Om vatten tréanger in i ett elverktyg dkar
risken for elektriska stotar.

Ta alltid ur batteriet ndr du har avslutat arbetet.

Forvara varmepistolen i ett torrt utrymme utom rackhall for barn.
Hall din arbetsplats ren och se till att belysningen alltid ar tillracklig.
Ta inte pa dig mer &n du klarar av, speciellt vid arbete pa stegar.

Far ej anvdndas for att tina frusna rér som befinner sig i vaggar eller ndra brannbara
foremal.

3. Sakerhetsanvisningar for laddare och batteri

Anvand endast utrustningen med BOSCH Power for alla kompatibla PBA 18
V-batterier med minst 2,5 Ah och motsvarande laddare. Batterispanningen

ska motsvara laddarens batteriladdningsspdanning. Anvand inte icke-

uppladdningsbara batterier. Annars finns risk for brand och explosion.

° Anvand endast laddaren i slutna utrymmen och hall den borta fran fukt. Om

vatten tranger in i laddaren Okar risken for elektriska stotar.

eHall laddaren ren. Det finns risk for elektriska stotar pa grund av féroreningar.

e Kontrollera laddare, kabel och kontakt fore varje anvandning. Anvand inte laddaren
om du uppticker skador. Oppna inte laddaren sjilv. Den far endast repareras av
fackpersonal med originalreservdelar. Skadade laddare, kablar och kontakter 6kar
risken for elektriska stotar.

e Anvdnd inte laddaren pa ett lattantindligt underlag (t.ex. papper och textilier)
eller i en brandfarlig miljé. Det finns risk for brand pa grund av att laddaren varms
upp under laddning.

eLadda endast batterierna med laddare som rekommenderas av tillverkaren. En
laddare som ar lamplig for en viss typ av batteri kan orsaka brandrisk nér den anvands
med andra batterier.

e Batteriet levereras delvis laddat. For att sdkerstalla full batterikapacitet, ladda batteriet
helt i laddaren fore forsta anvandning.

¢ Anvind endast avsedda batterier i elverktygen. Anvdandning av andra batterier kan
leda till personskador och brandrisk.

¢ Anvdnd endast batteriet i tillverkarens produkter. Detta dr det enda sattet att skydda
batteriet fran farlig dverbelastning.

e Forvara batterierna utom rackhall for barn.

« Oppna inte batteriet. Det finns risk for kortslutning.

¢ Om batteriet ar skadat och anvinds felaktigt kan det avge angor. Tillfor frisk luft
och kontakta likare vid besvar. Angorna kan irritera luftvagarna.

¢ Vid felaktig anvdndning kan vatska lacka ur batteriet. Undvik kontakt med den.
Skolj med vatten vid kortvarig kontakt. Sok lakarvard om vatskan kommer in i
ogonen. Lackande batterivatska kan orsaka hudirritation eller brannskador.

¢ Anvind inte ett skadat eller forandrat batteri. Skadade eller forandrade batterier kan
bete sig oférutsagbart och medféra brand, explosion eller risk for personskador.

e Om batteriet dr felaktigt kan vatska lacka ut och naintilliggande foremal. Kontrollera
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de berdrda delarna. Rengor dem eller byt ut dem om det behovs.

e Hall oanvanda batterier borta fran pappersklammor, mynt, nycklar, spikar, skruvar
eller andra sma metallforemal som kan kortsluta kontakterna. Kortslutning mellan
batterikontakterna kan leda till brannskador eller brand.

e Batteriet kan skadas av vassa foremal som spikar eller skruvmejslar eller av yttre
pakanning. Det kan medfora inre kortslutning, och batteriet kan brinna, ryka, explodera
eller 6verhettas.

e Skadade batterier far aldrig underhallas. Allt underhall av batterier bor endast utféras
av tillverkaren eller auktoriserade servicecenter.

e Skydda batteriet fran viarme, t.ex. fran permanent solljus, eld, smuts, vatten och
fukt. Det finns risk for explosion och kortslutning.

¢ Anvand och forvara endast batteriet vid en omgivningstemperatur mellan -20 °C
och +50 °C. Lamna t.ex. inte batteriet i bilen pa sommaren. Vid temperaturer under 0
°C kan det forekomma enhetsspecifika kapacitetsbegransningar..

eLadda batteriet endast vid omgivningstemperaturer mellan 0 °C och +35 °C.
Laddning utanfor temperaturomradet kan skada batteriet eller 6ka risken fér brand.

e Lithiumjon-batterier ska uppfylla kraven i trafikforordningarna. Anvdndaren kan
utan ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allmén vég. Vid transport genom
tredje person (t. ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor fér férpackning och
markning beaktas. | detta fall en expert for farligt gods konsulteras vid férberedelse av
transport. Batterier far forsandas endast om holjet dr oskadat. Tejpa 6ppna kontakter
och férpacka batteriet sa att det inte kan roras i férpackningen. Beakta aven tillampliga
nationella foreskrifter.

4. Anvandningsomrade
F550 kan anvdndas for manga olika uppgifter:

e Mjuka upp farg, fogmassa och fonsterkitt sa att de lattare kan avldagsnas
e Mjuka upp lim sa att dekaler och golvklinkers kan tas bort

e Krympa plastfolier for férpackning

o For arbete med krympslangar

¢ For hobbyarbeten

. For mer information om flera projekt och "Gor sa har"-filmer ar du valkommen
L | att besoka var webbsidan www.wagner-group.com/furno.

5. Tekniska data

Tekniska data *
Varmeeffekt: ca. 300°C-610°C
Batteri (PBA 18V, 2,5 Ah): Li-lon, 18V ==, 2,5 Ah
Laddare (AL 1810 CV):
Ingédngsspanning 220-240V, 50-60 Hz
Utgangsspanning 14,4-18V
Laddningsstréom 1000 mA
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Furno 550 18V

Skyddsklass (Laddare): O]/

Laddningstid: ca. 120 min (80%), 154 min (100%)
Batteritidt** ca. 7-20 min.

Vikt

Batteri 0,37 kg

Totalt 0,88 kg

*Vid anvandning av PBA-batteri 18V, 2,5 Ah och laddare AL 1810 CV
** Beroende pa valt temperatursteg

6. Beskrivning
1) Temperaturvaljare (+/-)

2) Batteriindikator
Gron =Tillracklig
batteriladdning
Orange= Endast mindre
arbeten ar mojliga
Blinkande orange = Batteriet
maste laddas

3) Temperaturvisning
Niva 1 =300°C
Niva 2 =370°C
Niva 3 =450°C
Niva 4 = 520°C
Niva 5=610°C
4) Avtryckarsparr:
Innan utrustningen kan starta
maste sparren forst tryckas in
for att 1dsa upp avtryckaren

5) Avtryckare:
Startar varmepistolen (maste
hallas intryckt)

6) Lasknapp:
Medger arbete med fria
hander. Tryck for att lossa
avtryckaren

7) Stodyta for saker forvaring
vid frihandsarbete och vid

avsvalning
8 Laddare* 9 Batteri*
10 Batterilds* 11 Arbetsbelysning
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12 Brett koncentrerande 13 Reflektor munstycke

munstycke
* Ingar inte i leveransen. Ett startpaket med laddare och batteri finns med bestallnings-
nummer 2448616.

7.Ladda

Kontrollera att natspanningen 6verensstammer med
den som anges pa laddarens typskyltinnan du ansluter
laddaren till elnatet.

1. Séattiladdarens stickkontakt i ndtuttaget, varvid
batteriladdningsindikatorn (14) lyser med fast
sken.

2. Sattibatterietiladdaren,
batteriladdningsindikatorn (14) bérjar blinka.

. Om batteriladdningsindikatorn lyser med fast sken nar batteriet satts i ar
L | batteriet antingen fulladdat eller verhettat och maste forst svalna.

3. Taut batteriet ur laddaren nar det ar fulladdat.
4. Dra ut laddarens stickkontakt ur natuttaget.

8. Idrifttagning

1. Sattibatteriet (9).

2. Tryck pa temperaturvdljaren (1) for att stdlla in dnskat temperatursteg
(rekommenderade temperaturinstallningar for olika anvandningsomraden hittar
du i tabellen i avsnitt 10).

3. Hall avtryckarsparren (4) intryckt och tryck sedan pa avtryckaren (5) for att starta
varmepistolen. Ljudet frdn den motordrivna flakten indikerar att varmluftspistolen
arigang.

Obs! Stang omedelbar av varmepistolen om fldkten inte startar (ldge 0). Utan

flaktkylning bréanns virmeelementet sonder.

Om du startar pistolen pa det hogsta steget gar flakten forst litet langsammare,
sd att pistolen varms upp snabbare. Efter 30 sekunder atergar flakten till normal
hastighet.

Rok kan bildas under forsta uppstarten pa grund av att tillverkningsoljor
branns. Roken ska férsvinna kort efter den forsta uppstarten.

w) (=

4. Fortsatt att hdll avtryckaren (5) intryckt under arbetet.
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9. Anvidndning

Las alltid sikerhetsinformationen i den hdar manualen innan du
anvander varmluftspistolen.

Handsfree anvandning

Tryck pa lasknappen (6) medan du haller avtryckaren
(5) intryckt for att aktivera kontinuerlig drift.

Lagg varmepistol pa en plan yta.
Tryck kort pa avtryckaren (3) for att stdnga av
varmepistolen igen.

Ta bort fdarg

Skydda alltid glaset vid arbete i narheten av fonster.
Anvdnd inte varmluftspistolen pa ytor som kan skadas av vdrme,
till exempel vinylbelagda paneler, vinylbelagd fasadklddsel eller
vinylbelagda fonsterkarmar.
Vid borttagning av farg fran fonsterkarmar blir kittet mjukt av varmen.
Var forsiktig sa att inte kittet tas bort av skrapan. Kittet stelnar igen
ndr det svalnar. Anvand inte varmluftspistolen pa isolerglasfonster
som exempelvis Thermopane. Glaskantens expansion kan goéra att
kanttatningen brister.

Varmluftspistolen varmer upp ytan och gor att fargen blir mjuk sd att den ar Iatt att
skrapa av utan att skada ytan. En del farger blir mjuka dven om det inte bildas bubblor,
en del blir gummiaktiga och en del krdaver hogre varme.

Nar man arbetar med flera lager farg gar det snabbare att skrapa av fargen om hela lagret
av ytan varms upp, helt in till trdet. Darefter kan alla lager skrapas av pa en gang.

En mjuk borste kan vara det basta verktyget att anvanda for mycket besvarliga ytor.
Mineralfarger och ytbehandlingar, till exempel cementférg och porslin, blir inte mjuka
av varme sd det fungerar inte att anvanda ett uppvarmningsverktyg for borttagning av
sadan farg.

Den basta metoden for fargborttagning
For varmluftspistolen sakta och stabilt framat med en vinkel mot ytan. Peka munstycket
i rorelseriktningen. Darmed kan du skrapa sakert utanfor varmluftsstrommen och halla
skrapan och den skrapade ytan avsvalnad.
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A. Varm lyft férvarmer ytan.
B. Fargen blir mjuk av varm luft.
A + B. Djupgaende penetrering av varme dver hela

ytan.
C. Fargen kan enkelt skrapas av sa snart den har [T

blivit mjuk och varmluftspistolen rors framat. min. 5 cm D//’/' /
D. Lat den avskrapade ytan svalna. A lslclo
Krympfolie

Lindain foremalet i en varmekrympbar plastfolie. Borja varma folien pd ett sékert avstand
och hall vdrmepistolen i rérelse hela tiden. Flytta varmepistolen ndrmare folien tills den
borjar krympa och stracks.

Krympslang
Anvéands ofta for att krympa slangen runt elektriska anslutningar eller fér att mjuka upp
en plastslang som ska bdjas pa ett visst stalle.

10. Rekommenderade temperaturinstallningar

Anvandning Steg

GDS Ta bort férg 5
Védggreparation (sma hal) 3-4
Mjukar upp farg, tatning och kitt for att underlatta bort- 3-5
tagning
Krymper plastfilm fér omslag eller vaderskydd 3
Tradgard / hushall Ogrdasborttagning 4-5
Sterilisering av blomjord 4
Svetsning av presenningar for tradgardsland 4-5
Forsegling av repdndar 4-5
Tanda grillen snabbare (hjalpmedel) 5
Rengédra grillen 5
Avfrosta frysen 4
Borttagning av fonsterfarg 1-3
Torka modellera 2-3
Ta bort lim 3
Bil Ta bort klistermarken, emblem och dekaler 3
Uppfrdschning av biltrim som t.ex. svarta prydnadslister 3
Applicera och ta bort toning fran fénster 3-4
Elektronik Elektroniska reparationer 1-5
Krympslangar for elektriska reparationer 4-5
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Furno 550 18V

11. Pauser och avslutat arbete
Nar batteriet stangs av eller tas bort sparas den
aktuella temperaturinstdllningen automatiskt till
ndsta anvandning.
1. Slapp avtryckaren (5).

. Munstycket ska alltid vara vant uppat. Om
L | munstycket ar vint nedat stannar den varma luften

kvar i pistolen, vilket kan férkorta livslangden. Lagg
inte en varm pistol pa sidan eftersom det da tar
langre tid innan den kallnar.

2. Ldagg varmepistol pd en plan yta.

Lat varmepistolen svalna.

Tryck pa batterildset (9) och ta bort batteriet nar du ar klar
med arbetet.

> W

12. Rengo6ring och underhall

Hall insugningsodppningarna pa héljet rena och fria fran hinder. Anvand en mjuk, torr
borste for att regelbundet rengdra dppningarna. Anvand endast mild sapldsning och
en fuktig trasa for att rengdra varmluftspistolen. Manga hushallsrengéringsmedel
innehaller kemikalier som kan skada héljet allvarligt.

Anvand inte bensin, terpentin, lack- eller fargthinner, kemtvattmedel eller liknande
produkter vid rengdring av varmluftspistolen.

Lat ALDRIG nagon vatska komma in i verktyget och sank inte ner ndgon del av verktyget
i vatska.

. Munstycket blir mérkt med tiden pd grund av den hoga temperaturen. Detta
ar normalt och paverkar inte enhetens funktion eller livslangd.

13. Forvaring

.Q Packa inte in virmepistolen forran den ar helt avsvalnad.

13.Tillbehor / Reservdelar

Pos. Bendmning Best.nr

1 | Koncentrerande munstycke: Riktar det koncentrerade varmeflodet mot 2366222
arbetsytan. Perfekt for fargborttagning pa svaratkomliga stallen.
2 | Glasskyddsmunstycke: Skyddar glas eller andra kénsliga ytor fran varme. 2366224
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3 | Brett koncentrerande munstycke: Perfekt for borttagning av farg eller lack 2366223
fran stora, slata ytor, till exempel golvlister, dorrar, trappor, etc. Det ska
anvandas tillsammans med en plan skrapa.

4 | Reflektor munstycke: Perfekt for upptining av frusna roérledningar, [6dning av 2366225
ror, béjning av plast eller vdirmekrympning av elisoleringsror.
5 | 5-i-1 detaljerat skrapverktyg: Detta verktyg har fem funktioner. Bladet anvands | 2366227
for att (1) skrapa bort farg och (2) sprida ut massa. Haljarnet (3) anvands for att
ta bort kitt/tdtning fran 6ppna sprickor. Det béjda omradet (4) anvands for att
rengdra valskapor. Den plana sidan (5) kan anvédndas for att 6ppna fargburkar.

6 |Batteri (Li-lon, 18V, 2,5 Ah) 2432719
7 |Laddare EU (AL 1810 CV) 2432723
Startpaket 18V (innehaller pos. 6 och 7) 2448616

4

15. Miljoskydd
Maskinen samt tillbehor och férpackning ska lamnas in for dtervinning. Sortera
E forpackningsmaterialen efter typ och lamna dem till dtervinning. Gamla
utrustningar och batterier far inte slangas i hushallsavfallet. Bidra till miljoskyddet
och ta darfor utrustningen och batteriet till en lokal atervinningscentral, kontakta
var kundtjanst eller fraga fackhandlaren.

16. Viktiga anvisningar om produktansvaret!

Enligt ett EU-direktiv ansvarar tillverkaren endast for sin produkt vid produktfel om alla
delarna kommer fran tillverkaren eller om dessa har godkants av tillverkaren och monterats
korrekt och anvands korrekt pa maskinen. Vid anvandning av tillbehor eller reservdelar
fran annan tillverkare kan ansvaret bortfalla helt eller delvis, om anvandningen av tillboehér
eller reservdelar frdn annan tillverkare orsakar fel pa produkten.
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EU Konformitetsforklaring

Viintygar och ansvarer for, att denna produkt 6verensstimmer med féljande norm och
dokument:
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Anvanta harmoniserade normer:
EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 60335-2-29, EN 62133-2, EN IEC 55014-1,
EN IEC 55014-2, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3,EN 62233

EU-konformitetsforklaringen medféljer produkten. Den kan vid behov bestéllas genom
ordernummer 2428538.

3 + 1 ars garanti

Utover den lagstadgade garantin for denna produkt ger J. Wagner GmbH, med sate i
D-88677 Markdorf, dig en garanti (utrustningsgaranti) for en period pa 36 manader.
Garantitiden forlangs med ytterligare 12 manader om produkten registreras inom 28
dagar fran inkdpsdatum pa https://go.wagner-group.com/3plus1.

Garantin omfattar kostnadsfritt avhjdlpande av defekter som bevisligen beror pa
anvandning av ett material som inte ar felfritt vid tillverkningen av produkten eller pa
monteringsfel i produkten, samt kostnadsfritt utbyte av defekta delar, forutsatt att det
inte finns ndgon garantifriskrivning.

De lagstadgade reklamationsrattigheter som du som kdpare for det avsedda @ndamalet
ar berattigad till fran och med oOverldtelsen av den kdpta varan, begrdnsas inte av
garantin. Garantin och din lagstadgade reklamationsrattighet upphdr att galla om
utrustningen har 6ppnats av andra personer an auktoriserad WAGNER- servicepersonal.

Detaljerade garantivillkor kan du fa pa begdran hos vara auktoriserade WAGNER-
partners (se webbplats eller bruksanvisningar) eller i textform pa var webbplats:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Med reservation for andringar -

23



VITAKKER FORTILLITEN

Vi gratulerer med kjopet av dette merkeproduktet fra Wagner og vi er overbevist om
at det vil gi deg mye glede.

Les hele bruksanvisningen ngye feor du tar i bruk apparatet felg
sikkerhetsmerknadene. Ta godt vare pa bruksanvisningen og |la
den folge med produktet dersom dette skal leveres videre til andre.
Vistar gjerne til tjeneste for sparsmal, oppfordringer og @nsker pa telefonnummeret som
er angitt pa siste side eller med e-post-adressen kunderservice.ohc@orkla.no.

Innhold
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1. Forklaring for anvendte symboler

Dette symbolet henviser til en potensiell fare for deg hhv. for
apparatet. Under dette symbolet finner du viktige informasjoner
om hvordan du kan unnga personskader og skader pa apparatet.

/a\ Fare for elektrisk stot
[ ]
1

Angir brukstips og andre spesielt nyttige merknader.
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2. Generelle sikkerhetsanvisninger

Merk! Les alle sikkerhetsanvisninger, instrukser, illustrasjoner og tekniske data
som falger med det elektriske verktayet. Dersom etterfalgende anvisninger

A ikke overholdes, kan det fore til elektrisk stat, brann og/eller store personskader.
Oppbevar alle sikkerhetsanvisninger og bruksanvisninger for fremtidig
bruk. Det anvendte begrepet "elektrisk verktay"i sikkerhetsanvisningene dekker

bade elektriske verktoy tilkoblet stramnettet (med stromkabel) og elektriske
verktgy drevet av oppladbare batterier (uten stramkabel).

Denne varmepistolen produserer ekstremt hgye temperaturer (opp til 360 °C). Den ma
brukes med forsiktighet for & hindre at brennbare materialer antennes.
Veer ekstra forsiktig ved arbeid i naerheten av brennbare materialer. Fjern brennbare
materialer fra arbeidsomradet, om mulig.
Ha alltid en bgtte med vann eller et brannslukningsapparat tilgjengelig for sikkerhets
skyld.
Hold varmepistolen i konstant bevegelse. Ikke blas for lenge pa samme sted.
Ikke blokker lufteslissen og hold minst 5 cm avstand mellom dysen og overflaten
under arbeidet slik at apparatet ikke overopphetes. Et overopphetet apparat kan ikke
lenger repareres.
Ikke bruk apparatet i eksplosjonsfarlige atmosfaerer.
Merk at varmen eventuelt ogsa feres videre til brennbare materialer som befinner
seg utenfor synsfeltet ditt.
Legg alltid apparatet ned pa stotteflaten og la det avkjgles fullstendig fer du setter
det bort til oppbevaring.
Bergr aldri dysene sd lenge de fremdeles er varme.
Ikke la apparatet sta uten tilsyn nar det er slatt pa.
Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og over, samt av personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap dersom
de erundertilsyn eller har fatt opplaering i sikker bruk av apparatet og ev. farer som kan
oppstd i den forbindelse. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold
ma ikke utferes av barn uten tilsyn.
Varmluftpistolen og malingen blir svaert varme. Bruk vernehansker og vernebriller nar
du arbeider for 8 unnga forbrenninger.
Rett aldri den varme luftstremmen mot mennesker eller dyr.
«  lkke bruk varmepistolen som hartgrker.
ADVARSEL! Nar maling varmes opp, kan det oppsta helseskadelige gasser
og damper. Bruk alltid egnet andedrettsvern og serg for god ventilasjon
av arbeidsplassen.
Gamle malingslag kan inneholde bly. Blyholdig maling ma ikke fiernes med en varm-
luftpistol. Hvis du er i tvil, ma du la en ekspert sjekke malingen.

Kontroller elektroverktoyet far hver bruk. Ikke bruk el-verktayet hvis det er skadet. Ikke
apne el-verktayet selv, fa kun kvalifiserte fagfolk til 3 reparere el-verktayet. Det ma kun
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brukes originale reservedeler.

Hold elektriske verktgy unna regn og fuktighet. Inntegning av vann i et elektrisk
verktoy gker risikoen for elektrisk stot.

Fjern alltid batteriet nar du er ferdig med arbeidet.

Oppbevar varmluftpistolen pa et tert sted utenfor barns rekkevidde.
Hold arbeidsomradet rent og godt belyst.

Ikke overanstreng deg, saerlig ved arbeid pa stiger.

Bruk aldri for a tine opp frosne rar som er plassert inne i vegger eller naer brennbare
materialer.

3. Sikkerhetsinstruksjoner for lader og batteri

Bruk kun enheten med BOSCH Power for alle kompatible PBA 18V-batterier

med minst 2,5 Ah og tilsvarende ladere. Batterispenningen ma samsvare
med laderens batteriladespenning. lkke lad opp ikke-oppladbare batterier.
Det kan medfgre fare for brann og eksplosjon.

° Bruk laderen kun i lukkede rom og hold den unna fuktighet. Hvis det trenger

vann inn i et elektrisk verktoy, eker risikoen for elektrisk stot.

eHold laderen ren. Det er fare for elektrisk stet pa grunn av forurensning.

¢ Kontroller lader, ledning og stgpsel for hver bruk. Ikke bruk laderen hvis det er
skadet. Ikke apne laderen selv, fa kun kvalifiserte fagfolk til a reparere den. Det
ma kun brukes originale reservedeler. Skadde ladere, kabler og stepsler aker risikoen
for elektrisk stat.

e lkke bruk laderen pa et brannfarlig underlag (f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i et
brannfarlig milja. Under lading blir laderen varm, og da er det fare for brann.

eLad bare batteriene med ladere som er anbefalt av produsenten. Det er brannfare
dersom en lader som er egnet for en bestemt type batteri, brukes sammen med andre
batterier.

e Batteriet leveres delvis ladet. For a sikre full batteristram ma batteriet lades helt i
laderen for forste gangs bruk.

¢ Bruk kun batteriene som er beregnet for dette formaleti elektroverktgyet. Bruk av
andre batterier kan fgre til personskade og brannfare.

¢ Bruk kun batteriet i produsentens produkter. Kun slik kan batteriet beskyttes mot
farlig overbelastning.

e Oppbevar batterier utenfor barns rekkevidde.

e lkke apne batteriet. Det er fare for kortslutning.

e Hvis batteriet er skadet eller brukes feil, kan damp ogsa unnslippe. Serg for frisk luft
og oppsek en lege hvis du har noen plager. Dampen kan irritere luftveiene.

e Hvis batteriet brukes feil, kan det lekke vaeske ut av det. Unnga kontakt med vaesken.
Ved utilsiktet kontakt ma du skylle med vann. Hvis du far veeske i gynene, ma
du ogsa oppsoke lege. Batterivaeske som lekker ut, kan forarsake hudirritasjon eller
forbrenninger.

e lkke bruk et skadet eller modifisert batteri. Skadde eller modifiserte batterier kan
oppfare seg uforutsigbart og fare til brann, eksplosjon eller fare for personskade.
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e Hvis batteriet er defekt, kan vaeske lekke ut og fukte tilstatende gjenstander.
Kontroller bergrte deler. Rengjor dem eller bytt dem ut om ngdvendig.

¢ Hold det ubrukte batteriet unna papirklips, mynter, ngkler, spiker, skruer eller andre
sma metallgjenstander som kan fore til at kontaktene brokobles. En kortslutning
mellom batterikontaktene kan fere til brannskader eller brann.

e Batteriet kan bli skadet av skarpe gjenstander som spiker eller skrutrekkere eller av
ytre kraft. En intern kortslutning kan oppsta, og batteriet kan brenne, ryke, eksplodere
eller overopphetes.

¢ Vedlikehold aldri gdelagte batterier. Alt vedlikehold av batterier bor bare utfores av
produsenten eller autoriserte servicesentre.

e Beskytt batteriet mot varme, f.eks. fra kontinuerlig sollys, brann, smuss, vann og
fuktighet. Det er fare for eksplosjon og kortslutning.

e Bruk og oppbevar batteriet kun ved en omgivelsestemperatur mellom -20 °C og
+50 °C. La for eksempel ikke batteriet sta i bilen om sommeren. Ved temperaturer < 0
°C kan det vaere enhetsspesifikk effektbegrensning.

e Lad batteriet kun ved omgivelsestemperaturer mellom 0°C og +35 °C. Lading utenfor
temperaturomradet kan skade batteriet eller gke risikoen for brann.

eLi-ion-batterier er underlagt bestemmelsene for farlig gods. Batteriene kan
transporteres pa veier av brukeren uten ytterligere krav. Ved forsendelse gjennom tredje
personer (f. eks.: lufttransport eller spedisjon) ma det oppfylles spesielle krav til emballasje
og merking. Du ma konsultere en ekspert for farlig gods ved forberedelse av forsendelsen.
Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de dpne kontaktene og pakk
batteriet slik at det ikke beveger seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til viderefgrende
nasjonale forskrifter.

4. Anvendelsesomrade
F550 har mange bruksmuligheter:

e Mykgjering av maling, tetningsmasse og vinduskitt sa det blir enklere a fjerne
e Mykgjering av lim for a fierne klistremerker og gulvfliser

¢ Krymping av plastfolie for emballering

e Arbeid med krympeslanger

e Hobbyarbeid

. For flere informasjoner om diverse prosjekter og "Hvordan"-videoer, se nettsiden
Ll | www.wagner-group.com/furno.

5. Tekniske data

Tekniske data*
Varmeutgang: ca.300°C-610°C
Batteri (PBA 18V, 2,5 Ah): Li-lon, 18V =, 2,5 Ah
Lader (AL 1810 CV):
Inngangsspenning 220-240V, 50-60 Hz
Utgangsspenning 14,4-18V
Ladestrem 1000 mA
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Furno 550 18V

Tekniske data*
Beskyttelsesklasse (Lader) @/ I
Ladetid : ca. 120 min (80%), 154 min (100%)
Batterilevetid** ca. 7-20 min.
Vekt
Batteri 0,37 kg
Totalt 0,88 kg

*Ved bruk av et PBA 18V, 2,5 Ah batteri og en AL 1810 CV-lader
** Avhengig av det valgte temperaturnivaet

6.
1)
2)

8
10

Beskrivelse
Temperaturvelgerbryter (+/-)

Batteriindikator

Grgnn = Batteriet er
tilstrekkelig ladet

Oransje= Bare kortere arbeid
er mulig

Oransje blinker = Batteriet
ma lades

Temperaturvisning

Niva 1 =300°C

Niva 2 = 370°C

Niva 3 =450°C

Niva 4 = 520°C

Niva 5=610°C

Utlgserlas:

Ma trykkes forst for a sla pa
for & lase opp utlgseren

Utlgser:
Slar pa varmluftspistolen (ma
holdes)

Lasnokkel:
Muliggjer et mer fritt arbeid
for hand. Trykk pa utlgseren
for a lgsne

Stotteflate for sikker
oppbevaring under handfri
drift og i kjglefasen

Lader* 9 Batteri*
Batterilds* 11 Arbeidslys
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12 Bred konsentrasjonsdyse 13 Reflektor munnstykket

* Folger ikke som del av leveransen. Et startsett med lader og batteri er tilgjengelig med
varenr. 2448616.

7.Lading

For du kobler til stremnettet, ma du kontrollere at
nettspenningen samsvarer med spesifikasjonen pa
laderens typeskilt.

1. Koble stgpselet pa laderen til en stikkontakt
(batteriladeindikatoren (14) lyser kontinuerlig).

2. Sett batteriet inn i laderen,
batteriladeindikatoren (14) begynner & blinke.

. Hvis batteriladeindikatoren lyser konstant nar batteriet settes inn, er batteriet
L | enten fulladet eller overopphetet og ma farst avkjeles.

3. Fjern batteriet fra laderen nar det er fulladet.
4. Ta stgpsel pa laderen ut av stikkontakten.

8. Idriftsetting
1. Settinn batteriet (9).

2. Trykk pa temperaturvelgerbryterne (1) for & stille inn gnsket temperaturniva (du
finner anbefalte temperaturinnstillinger for enkelte anvendelser i tabellen i kapittel
10).

3. Trykkog hold utlgserldsen (4) og deretter utlgseren (5) for d sla pa varmluftspistolen.
Den motordrevne viftestgyen indikerer at varmepistolen gar.

Advarsel: Hvis viften ikke slas pa, ma varmluftpistolen slas av umiddelbart (posisjon
0). Uten avkjogling med viften, vil varmelementet svies av.

. Hvis du starter pistolen pa hayeste niva, slas viften pa, men kjorer litt saktere
L | slikat pistolen kan varmes opp raskere. Etter 30 sekunder gar det raskere igjen.

. Reyk kan oppsta under den fgrste oppstarten pa grunn av brenning av
produksjonsoljer. Rayken vil spres kort etter fgrste oppstart.

4. For a jobbe, hold avtrekkeren (5) trykket ned.
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9. Bruk

Les alltid sikkerhetsinformasjonen som falger med denne handboken,
for varmepistolen brukes.

Handfri-betjening

Trykk og hold inne laseknappen (6) mens du holder
nede utlgseren (5) for & aktivere kontinuerlig drift.

Plasser varmluftspistolen pa en flat overflate.

For a sla av varmluftspistolen igjen, trykk kort pa
utlgseren (3).

Fjerne maling

Beskytt alltid glass ved arbeid i naerheten av vinduer.

lkke bruk varmepistolen pa overflater som kan skades av varme, som
f.eks. vinyldekket panel, vinyldekkede sidevegger eller vinyldekkede
vindusrammer.
Ved fjerning av maling fra vindusrammer vil varmepistolen blgte
opp kitten. Pass pa at kittet ikke skrapes ut med skraperen. Kittet
vil stivne nar det avkjoles. Ikke bruk varmepistolen pa isolerende
laminatvindusglass, som f.eks. termopan. Utvidelse av glasskanter kan
bryte kantpakningen.

Varmepistolen varmer opp overflaten og medfarer at malingen mykner, deretter kan
den skrapes enkelt av uten a skade overflaten. Noen malingtyper kan mykne uten 4
boble, noen kan bli gummiaktige og noen kan kreve hgyere varme.

Ved arbeid med flere lag maling vil det paskynde skrapeprosessen nar overflaten
oppvarmes grundig, hele veien ned til treverket. Dermed kan alle lagene skrapes av
samtidig.

Enmykstalbgrste kanvaere detbeste verktayetfor svaert vanskelige overflater. Minerallakk
og glansing, som f.eks. sementmaling og porselen, mykner ikke ved oppvarming, bruk
av varmeverktgy vil dermed ikke virke for flerning av maling.

Den beste metoden for fjerning av maling

Beveg varmepistolen langsomt og stadig forover i en vinkel mot overflaten, dysen skal
peke i bevegelsesretningen. Dette gir deg mulighet til & skrape sikkert pa utsiden av den
varme luftstrammen og holder skraperen og den skrapede overflaten kjgligere.
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Furno 550 18V

A. Varm luft forhdndsvarmer overflaten.

B. Malingen mykner i varm luft.

A + B. Dyp gjennomtrenging av varme i hele omradet.
C. Maling kan enkelt skrapes av sa snart den er blitt

myk og pistolen er beveget forover.

|
D.  Strippet overflate ma avkjgles. min. 5 cm D// /

A lslclo

Krympeplast

Pakk objektet inn med plastfolie som kan krympes med varme. Begynn & varme opp
plasten pd en trygg avstand mens du holder varmluftpistolen i bevegelse. Beveg
varmluftpistolen naermere plasten til plasten begynner og krympe og blir stram.

Krympeslange
Brukes ofte for & krympe slangen rundt elektriske forbindelser eller mykgjere en
plastslange som ma bayes pa et bestemt sted.

10. Anbefalte temperaturinnstillinger

Reparasjon Reparasjon 5
Veggreparasjon (sma hull) 3-4
Blgtgjere maling, kalk og kitt for enklere fierning 3-5
Krympe plastfilm for innpakning 3
Hage / Husholdning | Fjerning av ugress 4-5
Sterilisering av blomsterjord 4
Sveis sammen presenninger til bed 4-5
Tetting av tauender 4-5
Tenn grillen raskere (for stgtte) 5
Rengjgre grillen 5
Tine kjgleskap 4
Fjerne vindusfarge 1-3
Torke modellkitt 2-3
Fjerne lim 3
Bilteknikk Fjerne etiketter, emblemer og dekaler 3
Oppdater bilpanel som f.eks. svarte listverk 3
Pafgre og flerne vindusmaling 3-4
Elektronikk Elektroniske reparasjoner 1-5
Krympeslanger for elektriske reparasjoner 4-5
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11. Pauser og arbeidsslutt

Nar du slar av/fierner batteriet, lagres den aktuelle
1 | temperaturinnstillingen automatisk for neste bruk.

1. Slipp avtrekkeren (5).

Dysen ma alltid peke oppover. Hvis dysen peker
1 nedover, forblir den varme luften i pistolen og
levetiden kan bli forkortet. Ikke legg en varm pistol
ned pa siden, da blir avkjglingstiden lengre.

2. Plasser varmluftspistolen pa en flat overflate.
3. Lavarmluftspistolen avkjeles.

Trykk pa batterildsen (9) og fjern batteriet nar arbeidet er
ferdig.

12. Rengjoring og vedlikehold

Hold innsugsapningene i huset rene og fri for hindringer. Bruk en myk, torr borste for a
rengjere dpningene med jevne mellomrom. Bruk bare mild sdpe og en fuktig klut for a
rengjore varmepistolen. Mange husholds-rengjeringsmidler inneholder kjemikalier som
kan medfere alvorlige skader pa huset.

Ikke bruk petroleum, terpentin, lakk eller malingstynner, tarre renseveesker eller lignende
produkter ved rengjering av varmepistolen.

Det ma ALDRI komme noe vaeske inn i verktoyet og ingen del av verktayet ma dyppes i
vaeske.

. Dysen blir svart med tiden pa grunn av den hgye varmen. Dette er normalt
L | og pavirker ikke ytelsen eller levetiden for enheten.

13. Lagring

.Q lkke legg bort varmluftpistolen for den er helt avkjglt.

14. Tilbehor / Reservedeler
Pos. Betegnelse Best.nr.

1 | Konsentrasjonsdyse: Retter en konsentrert varmestrem mot arbeidsflaten. 2366222
Ideell for flerning av maling pa vanskelig tilgjengelige omrader.

2 | Glassbeskyttelsesdyse: Beskytter glass eller andre sensitive overflater mot 2366224
varme.
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3 | Bred konsentrasjonsdyse: Ideell for fierning av maling eller lakk fra store, 2366223
flate overflater, som f.eks. fotlister, derer, trapper osv. Den bar brukes i
kombinasjon med en flat skrape.

4 | Reflektor munnstykket: Ideell for tining av frosne rer, loddearbeid pa rer, 2366225
bgying av plast eller varmekrymping av elektrisk isolasjon.
5 |5-i-1 skrapeverktoy: Dette verktgyet har 5 funksjoner. Bladet brukes til 3 (1) |2366227
skrape maling og (2) spre massen. Meiselpunktet (3) brukes til a flerne kitt/kalk
fra dpne sprekker. Det beyde omradet (4) brukes til & rengjore rulledeksler.
Den flate siden (5) kan brukes til 8 apne malingbokser.

6 |Batteri (Li-lon, 18V, 2,5 Ah) 2432719
7 |Lader EU (AL 1810 CV) 2432723
Starter KIt 18V (inneholder posisjon 6 og 7) 2448616

4

15. Miljovern

Apparatet, samt tilbeheor og emballasje skal returneres til en miljgvennlig

ﬁ gjenvinning. Sorter emballasjematerialer etter type og legg dem til innsamling
av resirkulerbart materiale. Batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Statt
miljevern og bring derfor enheten og batteriet til et lokalt sted for avfallshdndtering,
kontakt var kundeservice eller spgr en spesialforhandler.

16. Viktig merknad om produktansvar!

I henhold til gjeldende produktansvarslovgivning fra 01.10.1990 vil produsenten bare
ha ansvar for produktet nar alle deler stammer fra produsenten eller disse er godkjent av
ham, og at apparatet er montert og brukt pa forskriftsmessig mate. Ved bruk av fremmed
tilbehar og reservedeler kan ansvaret bortfalle, helt eller delvis, dersom bruken av fremmed
tilbeheor eller fremmede reservedeler medfgrer produktfeil.
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EU samsvarserklaering

Vi erklzerer med dette som eneste ansvarlige at dette produktet samsvarer med
felgende aktuelle bestemmelser:
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Folgende harmoniserte normer er benyttet:
EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 60335-2-29, EN 62133-2, EN IEC 55014-1,
EN IEC 55014-2, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3,EN 62233

EU samsvarserklaeringen er vedlagt produktet.
Den kan etterbestilles med ordrenummer 2428538 ved behov.

3 + 1 ars garanti

J.Wagner GmbH, med hovedkontor i D-88677 Markdorf, gir i tillegg til den lovbestemte
garantien for dette produktet, ogsa en garanti (enhetsgaranti) for et tidsrom pa 36
maneder. Garantiperioden forlenges med ytterligere 12 maneder hvis produktet

registreres pa internett pa https://go.wagner-group.com/3plus1 innen 28 dager etter
kjopet

Garantien inkluderer gratis utbedring av mangler som kan spores tilbake til bruken av
feil materiale i produksjonen av produktet eller ved monteringsfeil i produktet, samt
gratis utskiftning av defekte deler, med mindre det foreligger en garantiekskludering.

Dine lovbestemte rettigheter ved materielle mangler som du som kjeper har krav pa
for tiltenkt formal fra levering av den kjgpte varen, er ikke begrenset av garantien.
Garantien, sa vel som din lovpalagte garanti for mangler, utgar hvis enheten har blitt
apnet av andre personer enn autorisert WAGNER servicepersonell.

De detaljerte garantibestemmelsene kan du fa ved forespersel fra vare autoriserte
WAGNER-partnere (se nettsiden var eller bruksanvisningen) eller sa finner du den i
tekstform pa var nettside:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Med forbehold om endringer -
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Furno 550 18V

@ Inspiration til noget helt saerligt

Har du brug for et nyt projekt? Kig forbi i vores projektfinder.

Her finder du praktisk vejledning om renovering, forskannelse og gor-det-selv.

Med os kan du ggre dit hjem til noget helt seerligt. Det er bare med at komme i gang!

© Inspiration av ett speciellt slag

Ar du pé jakt efter ditt nista projekt? Titta dd pa var projektsokmotor.

Dar hittar du praktiska instruktioner kring renovering, uppfraschning och gor det sjlv-projekt.
Sd satter du pragel pa ditt hem. Gor det mysigt omkring dig!

s = —

@ St ny kulgr pa tilveerelsen!
@ Dags att byta tapeter!

@ Giv din terrasse en gang lak!
© Mala om terrassen!

@ Flot og farvestralende gor-det-selv til inde og ude!
@ Sitt fracka farger pa inom- och utomhusomraden!

@ Brug for mere inspiration?
wagner-group.com/projects

© Merinspiration?
wagner-group.com/projects

35



Furno 550 18V
@ Tilbeher til Wagner-produkter

Det passende tilbehgr til alle slags projekter! Alsidigt, og nemt at udskifte. Sa bliver dit arbejde endnu mere
behageligt og effektivt — og du far endnu starre arbejdsglade! Flere oplysninger pa
go.wagner-group.com/diy-accessories

@ Tillbehor till Wagnerprodukter

Det passande tillbehdret for manga slags projekt! Mangsidiga och latta att byta.
De gor ditt jobb annu bekvémare och effektivare — och det blir roligare! Lds mer pa
go.wagner-group.com/diy-accessories

@ Mere tilbehor og flere
oplysninger finder du pa:
go.wagner-group.com/diy-faqs

@ Flertillbehdr och ytterligare
information hittar du pa:
go.wagner-group.com/diy-fags
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Furno 550 18V

@ Kvalitet siden 1947

Perfekte overflader og merveerdi for dig — det er vores passion. At give overflader maling, beskyttelse og nye funktioner
er vores mission. Vi bruger hele vores faglige ekspertise til dine projekter, og vi vejleder dig med individuel service. Med
innovativ teknologi og effektive, palidelige og brugervenlige losninger setter vi hele tiden nye standarder inden for

overfladeteknologi.

@ Kvalitet sedan 1947

Perfekta ytor och mervdrde for dig ar var passion. Att satta farg, skydd och funktioner pa ytor dr var mission. Vi stéller
hela vér fackexpertis till forfogande och stodjer dig med individuell service. Med innovativa tekniker och ytterst effekti-
va, tillforlitliga och anvandarvénliga [6sningar satter vi nya milstolpar inom ytbeldggningstekniken.

WO0O0D & METAL
SPRAYER

@ Lak: Til lakker og
lasurer pa metal og tree.

@ Lackproffset: For lack- och
lasyrprojekt pa metall och trd.

WALL SPRAYER
@ Veeg: Til dispersionsmaling pa
vaegge og lofter.

@ Viggproffset: For dispersions-
projekt pd véggar och i tak.

¥

L." UNIVERSAL SPRAYER

y @ Universal: Til lakker,

/ . . .
lasurer og dispersionsmaling
pa metal, trae og vaegge.

@ Hemmafixaren: For lack-,
lasyr- och dispersionsprojekt
pa metall, trd och vdggar.

Q

Brugsanvisninger & eksempler pa projekter
Instruktioner och projektexempel

Spargsmal & svar
Fragor och svar

AIRLESS SPRAYER

@ Handvzrker: Innovativ HEA-tekno-
logi til store maleprojekter med lakker,
lasurer og dispersionsmaling.

@ Hantverkaren: Innovativ

HEA-teknik for stora malnings;
projekt med lack, lasyr
och dispersion.

Undersggelse & feedback Support & kontakt
Enkat och feedback Support och kontakt

@ Service Spargsmal? Problemer? Vi hjelper dig gerne! Din mening er vigtig for os! wagner-group.com/service

@ Service Fragor? Problem? Vi hjalper dig gémal Din sikt r viktig for oss! wagner-group.com/service
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J. WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-Str. 18
88677 Markdorf

T+49 0180- 559246 37
hotline@wagner-group.com

J. WAGNER FRANCE SARL
Parc Work Center

8 Route des Bois, Batiment C
F-38500 Voiron - France
T+33(0)4580904 12

ORKLA HOUSE cARE DANMARK &/s - (@D

Stationsvej 13
3550 Slangerup
Danmark
T-+4547 337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd

Sweden

T+46(0)36 37 63 00
info@anza.se

MAKIMPORT

HERRAMIENTAS, S.L.

(/ Méjicon° 6

Pol. El Descubrimiento

28806 Alcala de Henares (Madrid)

T+34902199021 /
+34918797200

F+34918831959

@  EcoRECOSKS.RO.

Krélovskd ulica 8/7133
92701 Sala

T+42 1948882850
F+42 1313700077

@  uKimPoRTER

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Innovation Centre

Silverstone Park, Silverstone
Northants NN12 8GX

T+44(0) 1327 368410

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skeyen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

0213 Oslo

T+4722544019
kunderservice.ohc@orkla.no

@  romisRL

str. Poligonuluinr. 5 -7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T+40-344801240
office@romib.com.ro

@  WAGNER SPRAYTECH

AUSTRALIA PTY. LTD.,
8- 10 Dansu Court
Hallam, Victoria, 3803
T+61 39587 2000

F+61 395809120

Vi tager forbehold for eventuelle fijl og @ndringer.
Vi patar oss inget ansvar for eventuella felaktigheter
och forbehaller oss rétten att utfora dndringar.
Forbehold om mulige feil og endringer.

E-CORECO S.R.0.
Na Roudné 102
30100 Plzen
T+42 734792823
F+42 227077 364

DVAA/S
Marielundvej 48 C
2730 Herlev
T+4570234239

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

41-605 Swietochlowice
T+48/32/346 37 00
F+48/32/346 37 13

J. WAGNER AG
IndustriestraBe 22
9450 Altstatten
T+4171-7572211
F+4171-7572323

WAGNER SPA

Via S. Vecchia 109,

23868 Valmadrera (LC)
Mobile +39 0341210100
df-italia@wagner-group.com
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